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STUDII 
svIbA POBSIA POPOLARE B QIVILU 


MASSIMAMENTE" IN ITALIA — 
IIL 


Ognuno che venga studiando il. movimento 
progressivo delle classi meno elevate attraverso 
le varie età, e cerchi d’indovigario ove la. storia 
uon n0 registri le Îlultuazioni, è costretto a s0- 
stare il più delle volte sul più lieve incidente € 
da quello d' induzione in induzione procedera sino 
ad allerrare la causa unica e razionale di ‘avve- 
nimenti i più lontani e disparati: giacehè l’igno- 
ranza ia cui vegetano quelle classi è più ancora 
la secolare noncuranza dei dotli a loro riguardo 


lascianà negli annali dalle lunghe e Jagrimevoli . 


lacune, — Dopo Dante che tutti {use gli elementi 
| dell' Italiana civiltà i più cécelsi è i più bassi, i 

più holi'e i piùreconditi, i più pilpabili e i più 
astratti, dopo: Dante sisbolo e formula parlante 
‘ dello sviluppo e delle tendenze d'una intera na- 
‘ zionalità, come si manifesta nell'ordine poetico lo 
#pirito popolare in Italia? A che si riduce la poe- 
«ia popolare e nazionale? A ben poca cosa se 
‘ gi osservino 1 monumenti che ce ne sono rimasti, 
alla solita elaborazione lenta, sollerranes, ma el- 
ficace. e persistenie, Se si guardì a ciò che è sca- 
turito. ai nostri giorni spontaneamente da essa. — 
Giova supporre ch’ essa si sia vestita il più delle 
volte colla frase disadorna ma robusta e parlante 
Ael ‘dialetto, © che, soprafalia dalla coltura Italiana 
che da un capo all'altro della penisola si confor- 


mava ogni giorno più ad un unico tipo, ella abbia 


perduto quelle occasioni di manifestazione che val- 
sero una vita altretianto brillante che effimera alla 
sua. sorella, la Poesia Provenzale, — È molto che 
nelle servili pecoraggini e nel ristagno letlerario 
del qualtrocento si sia maturato ‘quell’ ingegno 0- 
riginale dol Pulci, che se non le idee popolari, 

pure trasfuse nel suo Morgante la btiosa vivacità, 
e il fraseggiare colorito del popolo Toscano: nè 
mancano qua e là schizzi di caratteri e di coslu- 


mi, e belle allusioni, 0 sopralutlo ‘poi schizza da 


quel poema un tal. sottile e decente motteggio, e 
così bellamente il serio vi si innesta al comico, 
che gi racconta avetne Byron tradotti i ire cauti 





di Margulte come studio iniziativo al suo Don Gio- 
vanni. Del resto manifesto era nella letteratura 
uno .scosiamento sempre maggiore dalle fonti pri- 
mitive; e cominciava già quà e là a sedere nei 


“troni di qualche Accademia la scimmieggiante din- 


nastia dei Petrarcheschi che regnò tirannicamente 
sulla voga di oltre due secoli, e abdicò poi in 
favore dei grilli d' Arcadia, che morti di Janguore 
al principiare del secolo legarono le insegne bu» 


| raltinesche del regno ai cempioni esotici del ro- 


marnticisma. — A tale traviamento cooperò. anche 


funesiamente lo spirito cortigianesco per cui i poeti 


italiani, perduta |’ indipendenza, perdettero l' antica 
lena è si allontanerono, maliziosamente forse; dal 
pericolosi esempi di quel Sommo, che avea. ran- 
nodato lo Spirito Italiano alle iradizioni latine © 
ai costumi popolari, Quello ch’ era sueceduto dopo 
Ennio 0 anche dopo Virgilio successe dopo } À- 
lighieri, e benchè l’arte forse ci abbia guadagnato 
di forbitezza,: pure lo .scepo, cui ella doveva ten- 


dere andò miseramente -smarsito per. l'i impecori- 


mento dei letterati di quelli età — 


» Signor dirò, non 8 usa più fratello, i 
» Poich-ha la vile adulazion Spagguala 
» Messo la Signoria fi fino in bordella, 


Così nobilmente priacipia | Ariosto un lamento 
sul costumi imbastardili de' suoi coetanei; senza 
accorgersi per altro, che lo stesso suo: Ariando 
Furioso, Italiano di ferma e d’immaginazione, era 
già un traviamento della nostra Letteratura per 
quanto orpellato di aspetti lusinghieri e. pomposi, 
mescolandosi în esso alla rinfusa le tradizioni no- 
stre col Romancaro Spagnuolo, e colle Lesgenda 
Francesi, e che l’opera sua avrebbe cooperato |: 
hen poco al prosredimento civile della nazione, |. 
fine santo e sublime senza cui la Poesia è una : 
sfarzosa vacuità o un sogno brillante è inefficace. 
— Comunque la sin, saltando di pari passo la qui- 
sione dell’ Arte per l’ Ave, l’ Ariosto medesimo 
ci da nelle sue saliro un saggio di quanto avrebbe 


fatto di graude pel bene morale della patria sua, 


se i tempi non volgeano immaturi a tal ministero: 
nè dopo le sue satire potranno leggersi volentieri 
da chi ha fior di senno le: mariuolerie poetiche 
dei moiti altri sativici d'allora, salvo qualche ra- 
ra eccezione. 

Dopo il ‘cinquecento la Poesia andò per duo 


—o ee ner e. 


‘ proverbiali. degli Accademici, e a 


“ "% . 
Tor 
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secoli. interi peggiorando sempre se siessa. — An- 
zichè ripiogarsi sulla nazione per’ cercarvi pure 


ed originali ispirazioni, ella si rinchindeva nelle de-. 


lizie dei gabinelti signorili, o compariva bullone= 
scamenie nelle ftivole corti d'allora a gavazzare 
nei baccanali d’immaginazioni sbrigliate e biz= 
zarre. È molto se in Toscana, ove il popolo me- 
glio sì presta alla facile osservazione, il Redi prima, 
poi il Fortiguerri e qualche altro hanno conser- 


vato qualche reliquia di quello spirilo di verità. 


che informava. altre volte la nostra Poesia nazio— 
nale. Ma la depravazione Medicea tréppo addentro 


era penolreta nelle fibro della nazione perchè l'e- 
manazione delle menti popolari ‘non ne rimanesse . 


infettata. Infalti il gusio pessimo e straniero - dei 
barrocchismi e dei bisticci s'era introdotto anche 
nell’ eletta dei verseggiaiori popolari, o, se ne an- 
darono puri, non fu che per affogare i loro sén- 
‘dimienti in una brodaglia di canzonaccie da laverna 
e. peggio: e poi la pedanteria aveva guasti uni- 
versalmente i cervelli, per cui il pensiero nazionale 
s° affiocava sotto le leccaiure della veste. — Ma a 


! guastare viemmaggiormente l’ austero profilo del- 
‘ l'antica poesia popolare. suceesse un altro genere 


ermafrodita di verseggiare che toglieva a prestito 


a popolo le frasi per incamuffare con esse con- 
‘ cettini Arcadici, e stiracchialure amoroso, Questa 


falsissima poesia, che falsamente si intitolò da al- 
‘cuni popolare, valse a variare qualche volta le noje 


rovocare le 
risa a qualche pranzo di parassiti. — 1! dialelto 


Bolognese ebbe molti di tali ingegni bizzarri che 


si. giovaròno di tal loro talento a tradurre per- 


‘ fino delle opere ciassiche: più ancora ne-ebbe quel 
. dialetto Veneziano che si ricordava ancora le-sue 
| gare col Toscano pel primato qualche tempo in- 


deciso, e ogn’ altro rustico idioma d' Italia conta 
a josa di tali contraffatori fino al Bergamasco e 
al Padovano, l'uno il più rozzo, l’altro il più 
sciocco d'ogni altro. Minor male fu ia traduzione 
della Gerusalemme Liberata condotta da vari autori 
d' epoche “diverse in quasi tutti i dialetti Italiani: 
gl’ intelletti popolari se ne giovareno, e in grazia 
di tali versioni il Tasso corre ancora per le bocche 
del volgo ‘in qualche carituccio della penisola. 


IPPOLITO” NIEVO. 
(continua) 


2. AMOR DI ADRIE E AMOR. DI POLIA 
BRAMMA" DI BECCARI. 


D'un nuovo dramma, mirabile per lo scopo 
veramente sociale, va in oggi ! Italia superba. Non 
trovi in essa quell'inverosimiglianza di filtizii ca- 
ratteri, quel succedersi d’ avvenimenti di cui abusa 
la scuola Francese, e che, se sbalordiscono io spet— 
tatore un’ istanie, egli è perchè que’ autori gli 


fan credere all’ esistenza. a una vita ideale, alla 
possibilità di passioni, di sentimenti che non son 


. quelli che per pratica. conosce. Egli s'intenerisce, 
| freme: ma poi s' accorge, che ciò che ha vedato al 
teatro non è vero, che altre seno le abitudini, gli 


affetti degli uomini coi ‘quali tutt'i di 3° incontra. 
e ragiona, Ma, come Dumanoir nell’ Quore della. 
famiglia, il nosiro autore ci presenia uno di que 


quadri della vita domestica, che fanno palpitara 


di generoso sentire allo spettacolo delle sventura, 


“che pur troppo penetrano in questo santuario d’a- 


more e di sacri doveri, e tolgono la pace. delle. 
famiglie, Chi avezzo a leggere nel cuore dell’ uomo 
e genéroso non resta insénsibile alle sollerenze 
di chi geme accanto a lui, nolla trova d' impro- 


babile .in. questo dramma e che non stia ne rap 


porti delle. possibilità. sociali. Vede una sciagura 
inevitabile, che sta per piombare nei seno d'una 
famiglia, né la sua ragione per quanto si studil 
irova mezzo ad allonianaria. È uno di que’ mali 
terribili la cui ovigine la ripete bensi da unr im- 
prudenza, da ui fallo anche... ma le cui conseguenze 


 funeste hanno un che di' fatidico, cui non bastano 


le virtà e il sacrificio a impedire. 

Vedere una fanciulla d'angelica purezza inna— 
motata d’ un uomo, che fa farà felice, sacrificare 
le sue speranze, il suo amore in un momento di 
tenerezza filiale, di religione al nome suo, pér 
salvare Ja madre nel pericolo dell’ infamia, subii- 
ma questo primo, sunto amore dell’uomo. È Laura 
più non ascoltando che “il dovere, generosa con- 
fessa al padre, ‘allo sposo, che luomo, che ha 
nascosio nelle sue stanze è il suo amante. Nell’ e- 
roico suv sacrificio non avrà l’amor del suo Giulio, 
il iti lui dolove e quello del padre sopporta f'im- 
famia, e chiesto a questi perdono, quando fe fà 
amari rimbrotti: ella non pensa e non vuole che sal- 
vare l’onore dell'autrice de giorni suoi, impedire 


il disdoro e Ia disperazione al genitore. 


Se la madre davanti a lauta virtù e disinte- 
resse resiste, e non ha ia forza di confessar l’ ontà 
che pesa su lei è la figlia che. Te lo vieta, è il ti- 
mor dell infamia, e mio padre né morebbe, ha detto 
Laura. — Ma quando il padre esige una riparazione, 
che la figiia si sposi al suo creduto seduttore: che 
ogni speranza di impedire questo abborrito legame 
fra la martire ‘d’ un’altra colpa e il suo amante è 
tolia a Sofia; quando Eugenio irincieratosi nei suo 
freddo egoismo è abbastanza vile d’ accettar queste 
nozze, ed ella conosce tuita la laida bassezza 
dell’uomo che | ha perduta, più non teme Ja per- 
dita dell’ onore e la disistima del marito, e il pub- 
blico dispreggio; Ia sposa e la donna han ceduto 
alia madre, Ella vuole: ella deve salvare la fi- 
glia.. — Anch' essa vittima d’ un momenio di de— 
bolezza, stanca d’ una iotta continua, condotta con 
{utta l'abilità della seduzione ha ceduto all’ amore 
d'uno di que’ vetlili, che, serpeggiando tra fiori di 
seducente apparenza, 8° introducono ne' maritali 
consorzii per lasciarvi il veleno che spirano, e 
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susellar di que” mali, che non’basta 1] tempora | 
dinenticare, Ma v' ha mm. momento, in’ cui ellé - 


trema solo al pensier della colpa, pentita di sue 
imprudenza si sente forte «dla resistere ali’ ‘amore. 
Se ln vinto il suo cuore un affetto sentito ah! 
Sofia non ha dunque dimenticato. mai i doveri di 
sposn!? -—— Se fi debole, non ita infamato J'onor di 
quell’uomo,’ch'elia tanto stima #1 — GiovasperarlotL... 
Laura intanto 8° affretta coraggiosa ali ara, 
e rinfranca la madre. Il pensier del suo avvenire 
le mette ì tormenti d’ inferno nell'anima; sol la 
consola la speranza che salverebbe. Ja genitrico, 
é T interno contento ‘d'una generosa azione. 
liganna lo sposo, è perfino Sofia, Una sol 


“volla questa sublime ‘natura reclama i suoi dritti; 
la voce del cuore: È più forte della ferrea ragione: . 


sopporta gli acerbi rimproveri dell’ addolorato a- 
mante senza discolpa; -ma quando una crudele pa- 
rola d’ accusa sfugge a quell’anima esacerbela alza 
un grido di dolore di suprema disperazione, che 
volerebbe fino ‘ai cielo a reclamare la sua incol- 


‘ pala innocenza, e nen poteva non essere inlesa 


" w* 


da quegli che |’ ama: ella scoppia in singhiozzi, 


“= ed-è si vero quel pianto, che Giulio dubita della 


colpa di lei, e corre a chiedere alla madre se 
Lanra è innocente, Eppure ha fa forza di perdonare 
a quella donna che glii-ha fatto maledire il più hel 
sogno della sua vita, la celesie immagine di Laura: 
davanti a tanta sventura, obblia quunto ha soflerio, 
° Ed è quì, che la squisita condotta del Dramma, 
merita una particolar osservazione. Se un duello 
non può per l'angusiie del tempo e la viltà di 


‘ Eugenio impedire il matrimonio di d' Arcouri e 


di Laura, la madre finalmente ha risolto, anch'essa 
alla sua volla è pronia a perdersi per |’ amor della 
figlia; ma combaltala da due opposli doveri, affranta 
dalla vergogna che Îe sovrasta, vicina in questa 
lolta ierribile a smarir la ragione, S°' elia sente 


.Jl ‘coraggio di confessare il suo fallo, quando le 


sue labbra sianno per pronunciare un terribi! mi- 
siero, pronuncia qualche parola, ma prima d'aver 
parlato si sviene. E questo smarrimento uccade in 
un momente così opportuna, così hen caicolato, 
che pei contrasto’ degli affeiti è naturale sì rela- 


- tivamente a chi non conosce tutti gli strazii di 


quella povera donna; come allo ‘speltàtore; che la 
considera nella sua vera posizione. Ma quando ri- 
torna alla vita, desolala e furenie si scioglie dalle 
braccia dell’ancelle, e come tigre. alla difesa dei 
rapiti suoi nati, si slancia smarrita e soi madre 

al soccorso. di Laura, — ll sacrificio è compiuto. 
La figlia e l'amanie volano per sempre uniti sulla 
via di Parigi. Impazza pel dolor, pel rimorso, e 
nel delirio grida sdegnosa al marito, che la col- 
pevole non è Laura. — Vicino alla catastrofe, il 


" 


dramma condollo con coscienza di sentimenti e di 


scopo, comincia a risenlirsi un po' di quel france- 


sismo, che invase le nostre scene, di quel bisogno, 


direi, drammatico di vendette e di sangue, che noi 
attribuiamo a difetto alla scuola’ francese, ma che 


non è che la pittura fedalo delle-Joro. abitudini e 
gusti cavallereschi, In qualunque paese però Ira- 
sporlino essi l’azione, vi innesteranno, è vero, 
dello spirito Gallico, ma non ohblieranno mai di 


‘dipingere al vivo il carattere, gli usi, le tendenze 


di ‘un popolo. 

È ben vero che. ci voleva qualche cosa di 
consimile ad un duello a sciogliere il nodo gore 
diano, che ‘con vincoli indissolubili stringeva fra 
le sue ritorte tanli infelici, ma si direbbe nel pa- 
dre e nell’amante di Laura una frenesia di duel- 
lare : è un garrire anche troppo lungo fra È due 
campioni sul drilto di battersi. Ma infine ‘il Béeo+ 
cnri ha trasportato la scena in Francia. Mentre 
éssî però s'apprestano in nn'albergo. di Parigi a 
quell'estrema fotta, l'antore ha saputo cor gran 
arte innestarvi delle scene inleressanti, 

E volle il padre ai piedi della figlia sup- 
plice domandarle perdono d'aver oltraggiata la di 
lei purezza e fatta infelice, e prova scioglieria 
da que’ nodi abborviti e ridonarla all'uomo dei suo 
cuore, volle Laura sempre pietosa, cercar ogni via 
a° impedîr questo’ scontro, e in ultimo’ che ella 
tenti piuttosto fuggir col marito; volle che prima 
di morire anche Eugenio lasciasse indovinar al 
pubblico le atroci pene dei rimorso, e imprecassa 
a'suoi falli, ne cliiedesse non ubblio, ma compa- 
timenlo alla sposa, e alle fredde maniere di questa 
con ogni premura rispondesse; che infine solo co+ 
stretto impngnasse un ferro contro il marito che. 
aveva lanle oltraggiato; e niuttosto chs agognar 
con altro sangue n difender la sua vita, quasi 
si lasciasse necidere, 

Sofia non giunce a impedir questo dramma 
di sangue, è perché .,.? Ma sì voleva una lezione 
tremenda alle spose, presentare lo spettacolo pal- 
pitante di lutte le terribili conseguenze, non solo 
di un fallo. ma anco della leggerezza colpevole 
di una donna, La ho falta arrossire davanti a swa 
firlia, mi basta: ha detto Didiér, e deve esser il 
maggior de’supplizii per una donna dì cuore. È 
poi Laura e Giulio dopo ionto soffrire. avean di- 
ritto alla felicità, Ma si poleva invece impedire 
quel matrimonio funesto, e per vie diverse con- 
durre ad un medesimo scioglimento, forse meglio 
raggiungendo-io scopo, la morale e l'effetto. Non» 
dimeno la struttura dei dramma è bellamente om. 
dinala, e con vero ingegno drammalico condotlo,. 
risplende l'azione pel contratto di domestiche vir- 
fù. in presenza di sublimi dolori, per quadri, che 
senza- togliere il naturale, raggiungon l'effetto è 
sospendono gli animi e i desideriî. degli spetla— 
iori; e, tolta qualche legger inconvenienza nel 
voler questo scontro, il dramma è d'una alta mo- 
ralità che interessa la famiglia, e ogni fibra della 
società nostra, è una lezione alle madri, alle spose e 
sopraiulio a chi sorridendo rapisce la pace dei talami.. 

Sia lode al Beccari! Molto l’arte rinascente 
e PlItalia ora aspettano dalla sua penna, 

G, LAZZARINI, 
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CARATTERI SOCIALI 


dI vassonanI 


Di molti uomini 
Penso st contrario; 
Perciò mi dicono: 
Sei visionario! 
«Sei visionario! 
Vecchia Ballata 


La vita nella prosaica sua realtà uociderebbe 

l'uomo bene spesso, ove concesso non gli fosse 
di correre a suo talento sull’ ali dorate della fan- 
tasia in traccia di un' esistenza diversa dalla pre- 
sente; e, pregustando. confarii e speranze riposte 
nel tardo avvenire, altingere iena novella a for- 
nire il cammino che dall’ alto gli venne segnato. 
Ciò. posto, io dico che tutti più o meno viviamo 
nella vita fantastica, tutti alla nostra volta siamo 
visionari. Codesto epiteto però, propriamente par- 
lando, si addice solo a que’ iali, i quali non ve- 
dono le cose di questo basso mondo che altra— 
verso il microscopio. Da ciò ne deriva, che ai loro 
occhi 8’ ingrandiscono esse in proporzioni esage- 
rate. ed in ragione diretta dei quadrati della di- 
stanza; ne deriva che gli oggetti si coloriscano 
sompre di tinte cariche (e stonato, 
Appartengono i visionari a due classi ben 
distinte: l'una di esse ai miglioratici, o gaudenti; 
e sono quelli che nella ‘loro espansione rivestono 
qualsiasi concetto dei colori dell’ irida: l'altra ai 
peggioratizi, 0 tribolanti; e ‘sono quei dessi, ia 
cui mente ingombrata essendo d’idee fosche, ri- 
traggono ogni cosa in nero, Inebbriati } primì dal- 
lolezzante profumo dell’ atmosfera aromatizzata 
in cui slanno immersi, compongono immagini così 
giocande da muovere le labbra più austere al riso: 
circondati pel contrario ì secondi da una calerva 
di squallidi fantasmi, non intravedono che malanni 
e sventure, e li vanno di continuo predicando, tan- 
to da corrucciare l'animo di quelli che li nvvi- 
cinano. Che se taluno di. voi subire. dovesse la 
comunanza. di qualche visionario, î0 gli auguro di 
ridore coi primi, anzi che ammareggiarsi coi se- 
condi... 

Non posso. nascondervi la mia contentezza, 
diceva un di Calandrello ai suei amici: ora che 
sÌ presenta l'opportunità ab buon andamento dei 
miei affari. La stagione arich’ essa va a seconda; 
ond’ è. che potrò hen presto riparare ai pochi miei 
deficit, e farmi degli avvanzi. L’ orizzonte politico 
sta per rischiararsi... Da un giorno all’altro le 
commissioni pioveranno, e... — Passa un mese e 
due; passa Ì’ anne, senza che 1 traffici di Calan- 
drello procedano in. meglio: passa qualche tempo 
ancora, e siamo alla vigilia d' un fallimento, — Come 
vanno liuoi negozi, Calandrelio? — Dovrei iagnar- 
mi della fortuna; ma nol faccio, perchè prevedo 


un prossimo cangiamento. L’avvenire, vedete, è per, 


. me fecondo di grandi risorse; tanto più che le 





cose non possono conlinuare di questa guisa... — 
Così la discorreva. Calandrello, perciò ch’ egli era 
un povero visionario. 

Quattro mesi addietro io viaggiava di e nolte 
incastonato nei vagoni della ferrovia. Fra i tanti 
compagni, che il caso mi pose a ijalo, fuvvi uno 
dalla faccia sparuta è dali’ cechio infossato, il quale 
confabulando meco mi diceva: — Non prevede Ella 
la fame a cui andiamo inconiro ? Non sente il rom- 
bazzo della guerra, che a gran passi a‘noi sì ap- 
prossima? E, dielro questi due flagelli, non vede 
Ella venirvi coll’ aspetto da Megera anche il terzo 
che va loro congiunto, la peste?.— Ed armato del 
suo microscopio il mio incognito distingueva già 
in un prossimo avvenire le piazze è le contrade 
cittadine gremite di affamati chiedenti pane, e dal-. 
 inedia. morenti: fornito l' orecchio d una iromba 
acustica, già sentiva la zampa-dell’arabo cavallo 
percuolere sui nostri lastricati; sentiva il suono 
dell'ottomana scimitarra, che girela a dritta 'ed a 
sinistra, colpiva i malarrivati gicuri. — Ah miseri 
noi! esclamava, miseri noi! In qual modo mai po- 
lremo. sottrarci a tanta calamità ? — lo. m° affaticai 
aicun poco a comballere i disperati argomenti del 
mio compagno di viaggio. Alla fine però: Mm ae 


- corsi che inutile gli veniva ogni mio ragionamento, 


poichè si trattava di persuadere | un visionario. 
° F, daiki .& 


mh° Awrmuntuacamm 
! Rana 
FD. Z......i 


Della vita io son convinio 
Che più asiruso laberinto 
‘-. Non sapria far Dedalo. 
Ii passato ed il presente 
A capirli finalmente 
Non ci vuole un aquila, 
Ma il faturo, Cecco mio, 
una cosa che perdio 
| - Spaventa ogni intrepido. 
Ci fu un tempo, a dire il vero, 
{£he non presimi pensiero 
Di queste miserie; 
E, saper già non mi cale. 
Se facessi bene o male, 
. So che slava meglio. 
Sempre in mezzo all’ allegria 
Sconoscea melanconia: 
Beata quell’ epoca! 
Ma un bel giorno la ragione 
Mi gridò, sorgi, poltrone: 
Pesca sol chi vigila? 
Metti il muso. al finestrino. 
E tranguillo un pocolino 
L’avvenir considera. 


Ho obbedito -—lo guardai. 
Ma: smarrito indietreggiai... 
Dio che guazzebuglio! 
Delle cose unile insieme | 
C'era dentro intto il seme . 
: In una ‘congerie. 
Brutto e, -belio, buono è rio... 
Non o” ‘è tanto \ramestio . 
A casa del diavolo, . 
in siffatta. confusione 
- Mi rivolsi ‘alla ragione 
© Per chieder consigliò. 
La: ragione dispari, 
lo restai piantato ll 
o Doro come un salice. 
ll malanno allor. credei 
‘ Stesso tutto agli occhi miei 
. Che vedesser torbido, - 
_ E sperai con micrascopj 
Gannocchiali, telescopj 
Trovarne il rimedio. 
Ma fu inutile ogni lente... 
Io non era ceriamente 
Nè miope, nè presbite. 
Ecco apparvimi un figuro 
Cho di mezzo ali’ aere oscuro 
Non-ben distinguevasi, 
E con tuono magistrale 
Tenea in mano un cannocchiale 
Tutto d’ or finissimo. 
. D' oltener quel che vuoi tu 
Questo. solo ha la viriù, 
° Dissemi l incognito. 
1} metallo che tu vedi 
‘Ha vantaggi che nou credi, 
Pregi indescrivibili. 
Solo in lui racchiusa stà 
La potenza, la bontà, 
La fiamma del genio. 
Se tu fivrai Î arnese raro 
Non vedrai che tutto chiaro, 
Ma tu fè riflettero 
Che a serbarlo sempre bello 
Del tuo cuore e del cervello 
| Ci voglian le ceneri, 
E fregar conlinuamente 
Senza che gon farai niente — 
*Già nel nosiro secolo 
Come assioma ammesso resta 
=. Che del cuore e della testa 
Niente è di più inutile. 
Alcun altro. in vece mia 
ll bel don forse l’avria 
Accellato subito; 
Io però che ho fisso il chiodo 
Di pensarla ad aliro modo 
Ho risposto: grazie. 
È magnifico il tuo dono 
Ma per me non torna buono; 
Se può agli occhi addicersi 





D'alcun allro più che a° miei. 
Lu» perpetua luceat ei, 
sE Io sto nelle tenebre, 
sì noi altri, Cecco mio, 
Che non siamo grazie a Dio 
Nè ricchi nè poveri, 
Non farem come coloro 
| Che pagati a prezzo d' oro 
Vendon corpo ed anima. 
Sia pur bello o brutto il fato, 
Non temendo nel passato 
Di trovar rimproveri 
Lascerem che faccia: Dio 
E diremo: ‘Il nappo rio 
Si poterit, transeal! 
Quando il peso è troppo forte 
Si dimentichi la sorte 
Con un poco d' oppio, 
Per alzarci Jesti iesti 
Al momento in cui ci desti 
N di del giudizio - 
SALENERI, 


PENSIERI FILOSOFICI 


. Non danno prova di buon senno que » colli | 
che” pongono in deriso i veri speculativi e chiun- 
que si occupa del loro discoprimento. I fatti di per 
sè sono- un nulla. Le idee, solo le idee valgono 
‘a produrli, a ‘informarti, a. spiegarli, Eppoi nes- 
suno vorrà dire innocuo alla società lo scettici 
smo, il sensismo, il panteismo, ed altre false dot- 
trine filosofiche : ondechè gli & necessario occuparsi 
nella ricerca del vero, non foss' altro per cémbat- 
iere gli abusi commessi nella ricerca del vero. 


Anime maschie e generose non avremo finchè 
la italiana gioventù non s'innamori delle severe 
e maschie discipline filosofiche, E non vorrei che 
i giornali e i romanzi disamorandoci de’ gravi siudî, 
ci avessero, come altra wolla le ragazzale acca- 
demiche e le scempiaggini arcadiche, infemmibito. 


Le scienze delte positive ‘(che dovrebbero 
dirsi materiali) sono oggidì in onore, non v'ha 
dubbio; ma esse riquadrano. e riempiono la mente 
lasciando vuoto il cuore, alimentandosi anzi.a speso 
del cuore: laddove le discipline filosofiche d’ alti 
e profondi concetti arricchiscono Ja mente, lasciando 
al cuore tutta la sua verginità e freschezza. 


La filosofia propriamente delta, la filosofia mo- 
rale non avrebbe errori di sorta ed uguaglierebbe 
l'esattezza delle scienze matematiche,-qualora i fi- 
losofi avessero saputo e voluto, 0 potuto conve- 
nire circa il vero valore dei termini da loro usati, 
stabilire cioè di comune accordo (come s'è fatto 
nelle scienze fisiche) una esalta nomenclatura fi- 
losofica. i 


mu DIR 


Incredibile a diesil (che, all’ apposto delle 
scienze metafisiche, le aclenze-fisiche versanti sulla 
materia, la quale è finifa, abbiano ad avere un 
progresso poco men che: infinito, wi 


Osservo, ‘in ciascheduna delle grandi questioni 


ietlerarie, artistiche, morali, sociali, la ragione od 


il torto non essere mai: stato esclusivamente da 


una parte . ned' esclusivamenie’ dall’ altra. Dov' è 


guerra e contrasto, ci è forza; nò forza vi può 
Essere sOuza verità, o parle ed apparenza di ve- 
rità, L'errore deriva sempre, o ]unsi sempre, dal- 
l’ esagerazione, o dalla fallata applicazione, o dalle 
false conseguenze di an principio Vero. 

L' esclusivisno indica. animo. ed-ingegno pic- 


colo. Gli animi e gl ingegni grandi sono*. di na- 
inra sua concilialivi, sintetici. 


iddio è. carità, amore.: l'uomo è colontà, a 
more: l'universo è «rmania, amore, ” 


L’odio non è che uno amore disordinato. 


Tanto e’ ci è connaturato questo elemento dell' a- 
mole; elle pur disamando amiamo. 


Gli estremi si foccano. Gli estremi d'un cir- 
colo, non quei d'una retta. Questo. proverbio, iu. 


fatt sltro core. verissimo, iu morale è falsissimo, 


GU istinti ‘animali ed inteHettuali- soggettivi, 
nonchè sagione de'vizî, come da più sì estima, sono 
mezza e fonte di virlù: imperciocchè senza degl'i@inti 
pnimali non potrebbe in noi aver luogo. quel con- 
îraslo. che nasce dal dover eleggere, Ira più beni, 


nel quale propriamente è riposta la libertà, e quindi. 


il merlo delle azioni; è. gl istiali intellettuali 
soggettivi sono i germi. delle passioni, le quali, 
se. volte a virtù fanno P uomo virluoso, se al male, 
malvagio, e° vogliono essere drizzate, non già 
schiantate dal cuore umano. — Ai bassi oggelli poi 
quali l'animo s' appassiona sostituitene di nobili e 
santi, e di un reprobo avrete fatto un santo. 


“Tra filosofia e poesia v' ha più strolta paren- 
tela che altri non creda: poichè se quella è la 
ragione ultima delle cose Crosmat ), questa È ciò 
che di più intimo v' ha in ogni cosa. (v. HUGO). 
La filosofia è scienza del vero: la poesia rap- 
presentazione: del bello: onde corre. fra loro l'i- 
stessa: relazione che fra. verità e bellezza. 


Non havvi per natura sua cosa più prosaica, 
più antiestetica dell incredulità religiosa, E dico 
per nalura sua, poichè la sua missione è del tutto 
negaliva e distruggitrice, ch’ è quanto a dire com- 
battitrice della verità (la verità è sempre qualche 
cosa-di pogitivo); ‘ed il bello. è inseparabile dal 
wero così che non c'è bellezza senza verilà, né 
verità senza bellezza: come ( geueralmente par 
fondo ) non havvi calore senza iuce, né incs. sen- 

a: calore. 


Bellezza, bontà, verità, sono tre rasgi d'una 
stessa luce, tre scintille d’un foco, ira ficee d'un 
prisma, tre suoni d'un ar pa islessa. Una cosd.noi 





può essere veramente bella che non sia pur buona. 
e vera; e non. può esser vera. senza: -@ssere in- 
sieme e bella e:bunna. Laonde, per cagione d'e- 
sempio, la poesia, verbo. rivelente. | ideale beltà 
del mondo realtà e: fa reale beltà: de’ mondi ideali, 
è insieme una scienza ed una religione: una scienza 
che ci apprende i nobili affetti, una religione che 
insieme lega «i. cuori, lega. il creato alla creatura 
e la creatura. al suo Dio imercè l' aureo vincolo 
dello affetto. — La scienza, Jndagatrico del vero, 
è bolla quanto la poesia: buona quasi una reli- 
gione. Tante sono: le bellezze della scienza quante 
le verità ch’ essa scuopre ed Insegna :. tanta la 
bontà e utilità sua quanti ‘i suoi mitabili ritrovati, 
le provide inslituzioni da essa procacciate ali’ u- 
manità, — La Religione, santificatrice .dell’ uomo, 


‘ di-vlglte virtudi possente altrice, se non anzi crea- 


trice, ha P entusiasmo della poesia è la sublimità 
d'una scienza, Essa ci dava la Bibbia: e, mercè 


la rivelazione, ampliava mirabilmento la. elera dello 
scibile umano. 


A svolgera. queste. «generalissimo idee. vor- 
rebbe riuscirne un' opera non disulile forse nè ‘3° 
P estelica, nè alla ntosofia, nè alla Religione. 


D. G, LAMBALDI, 


L° 0000 Dr 


“SCIENZA E IGNORANZA: 


Ci è accaduto più volte di udire accusata la 


. scienza del mal successo che incontra sovente la 


coltura dei Bachi,: e gridare che bisogna ritor 
nave a' metodi vecchi, ‘e seguire le pratiche del 
empirismo cieco, 0 meglio lasciare tutta .la bi- 
sogna al caso, ne faccia che vuole, 

A noi che senza essere scienziati pure: omia- 
mo la Scienza e desideriamo cho alla Scienza sia 
data fede e’ sia. reso onore, a nol gravava udir 
quelle impronte «e beffarde. accuse; e, quantunque 
persuasi della loro. fallacia, non avendo noi nè 
Ì erudizione nè. esperienza neccessaria per po- 
terle contrastare, ci.era forza o tacere, 0 ar- 
gomentare: in guisa di dar quasi sempre vinta la 
causa ai nostri. avversar]. 

Ora però non sarà più così, poiché” a soc- 
correre al difetto-della Scienza e dell'esperienza no- 
stra si è levata una donna cortese, sperta e diligente 
cultrice di filugelli. con coi ebbimo il destro di 
conversare or ha giorni. Questa genlile in udirci 
a lamentare il-.malyezzo di-quei ciechi che si fanno 
beffe della scienza. e' del suoi cultori, ci diceva si- 
curamenle: “ oh non bisogna meravigliare se gli 
ignoranti e gli ‘scioechi. si. ridono di coloro che 
sanno e che anelano sapere, e. parlando. de’ bachi, 
poichè si vuole che io possa dirne alcaonchè, non 
foss' altro per .lo sindio che posi intorno aila loro 
educazione, dirò che iungi dall’ascrivere ii mal 
successo di. questa raccolta: alle lezioni che ci por- 
sero i Bacologi, io. ne aco:giono iuvece la poca 
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cura che i più si danno nel seguire quelle lezioni 


e nella difficoltà: in cui si irovano molti educatori di 
poter porgere a’ filugelli tutte quelle cure che i 
maestri addomandano, E parlando di me, continuava 


quella hennata, dovo confessarvi che io non ho 


poiuto ancora fare pe' miei bachi la metà di quello 


che i Bacologi insegnano, e quindi se io non 
ebbi dalle mie sollecitudini quelle mercedì che mi 
aspellava non io atiribuisco al diffetio della scien- 


za, ma solo alla impossibilità in cui sono di poter 
fare quanto i miei maestri Dandolo, Freschi ed altri 
mi hanno appreso. ,, 0 

Noi abbiamo fatto tesoro nella mente di que- 
ste veraci ed assennate parole perchè siano conforto 
a quei cultori di filugelli che scorraggiali da qual. 
che prova infelice e dai mali conforti e dalle beffe 
degli stolti fossero tentati di abbandonare il cam- 


mino che la scienza loro addite, per commeltere 


in. balia del caso Je loro sorti in una bisogna di 
ianio momento. 2. 


CRONACA DEI COMUNI 


Grado 21 Luglio 


Grado int brevo | corso d° anni acquisterà forse un impor-- 
tanza in. Friuli pei suoi bagni di mare. Ba qustche tempo nel- 
l'estate questa cilladella è animate dalla presenza d'un numero 
ognor erescente di hagnanti, ed ora che.ti sorico trovasi qui 
redunaia una brillanis compagnia di signori e signore, che in 
questo tranquillo soggiorno attendono in pace ella cura belneare. 

Quast'isole dovo si gode fa libertà della campagna è op 
portunissima per tulii coloro che vengono ai bagni per salule 


‘e non per divertirsi: li mare -èquì eccellente, sia perchè l'ac 


qua è perfettamente selsa non essendovi nelle vicinanze alcun 
fiume che vi mette foce, sia perchè le sabbie della sponda 
vanno dolcemente e gradatamente declinando verso il fondo ed 
offrono un ‘bagno delizioso e sicuro enche a chi è inesperto 
el nuoto. -H ‘elima è dolce è costante, el' abitonti hanno costu- 
mi originali e sono Gssai di buona. tempra. 

Bisogna venie qui senza grandi esigenze, ed aver presente 
che si vive ia una piccola clità di mare, che ha uelia pesca 
e tel traspatlo di sabbia a Trieste tutta le sue risorse. Del 
resto ‘Gredo non-è il paese delli - sozzure come generalmente 
lo si figura da noi, Le via sono nelte, e in alenne famiglio 
come da Cerbato, da Marocco, da Fontanelli, da' Scaramuzza, da 
Marchesini ed altre dove si di alfoggio a forastieri, nelfezza, 
egi -e ‘comodità da soddisfare chiunque sia civilmente abituato 
a casa sua, suppleudo a ciò che manea la Iranquillità, ta vita 
Benza elichelle, o.ia cordulità degl’ospitanti, 

Per aumentare ii concorso :a questi bagni sotranno in- 


« - “Tuire aesei le disposizioni chie starà per prendere il Municipio 


Grandense onde provvedero allo relativo comodità. AI bisogno 
di spogliarsi e vestirsi al coperto servono al presente alcuni 
casotti. di legno posti a lroppa distanza dali’ abitato. Avendo 
quest’ anne il Comune riservato a sé il dirilio di metter questi 
"casotti, imponendo una tassa ai bagnayti, e vietando ai privati 
di espoî'ne di propri, si doveva altendere che questi fossero 
in nuttero sulficiente, il che non è. Sia però che il Municipio 
‘6 qualche privato abbia, come qui si assicuro, la felice idea di 
costraire uno stabilimento epposilo, gioverà assai pel buon 
esito del medesimo l'unifarmersi e prevenire i giusti desiderii 
«dei bagnanti ouzicchè pretendere che quesli si assoggettino n 
delle prescrizioni preventive dettate se non dal caprivcio, elmeno 
da riguerdi esagerati, diversamente lo stabilimento correrebba 
rischio di rimaner vuglo. con grande scapito del paese che 
ragionevolmente spera una risorsa del concorso dei bagnanli. 


‘CRONACA SETTIMANALE: 
Ecco un modo semplice ed econòminò di serbare fresco 


il latte per lunga \empo. Si riempie con questo liquido una 
bottiglia di quolsivoglia capacità, la si oitora esattamente, poi 


‘ la ni immerge nell'acqua bollente lasciandola immersa per ‘un 


quarto d' dra, 0 la cosa. è fatta, poichè dopo queste prova 
quel latte si troverà fresco e sano molti mesi dopo, quasi coma 
lo era appsna munto. Qaesio metodo è usalo geuvralmente 
in inghilterra, e sembra quasi impossibile cha sia sì pico noto 
in Francia ed in Ialia — A proposito di latte diremo cle 
se è un bel ritrovato quello ‘che ci insegna la meniera di con-° 
servarlò fresco, non è certamente di minore rilavanza quello 
che indica il modo sicuro d' averlo puro a noù adagualo è soi 
fisticato, come è pur troppo quasi lutto quello che si porla 2 
vendere nelle città, Ora sepelo cosa si è fatto a Forigi e in altro 
città di Francia per impedire questà frode? Prima si obbligarono 
i lattivendoli a portare il taita, anzichè nei vasi, netie poppe 
delle giumento la quali vengono munte sulla porta delle case 
anzichè nei bovili, poi si consigliarono ad aprire delle botteghe 
a cui sono connessa la stalle, perchè ogni uno possa vedere 
a muncere il (alta che intende aquistare. — Sappiamo chie sì 
Puno che l'altro di questi due modi di guarantira la purezza 
del laîte imporiarebbe qualche spendio e quelche cura di più 
a vunditori, quindi loro conferirebbo il diritto di venderio un 
po’ più coro, ma anco ammesso questo, non credele voi clie 
guedegnareste non poco col procurarvi cel lutto sincero piut-- 
tosto che quella mistura ncequosa e peggio che dovete bere orai 
giorno col vostro caffé? A noi pare che sì, 


Or ha pochi giorni a Varese moriva idrofoho nn giovine 
macellaio che alcuni mesi prima era stato morso da un cano 
arrabbiato, 6 questa sventura ha fatto accapricciare tolti gli 
abitanti di quel paese 6 dulle terre contermini, Noi registriamo 
fdlolerando’ questo nuovo malanno, sì perchè nella città no— 
sira siano mantenute con talto ‘rigore le discipline igieniche 
rispetto ai canî, si perchè queste discipline abbiano ad essere 
finalmente eseguite anco nel nostro suburbio, ed in lutte la 


comunità della provincia in cui sono tuttavia miseramente-tra— - 
sendate dai più. Ci confidiamo che questi pii. voli saranno al- 


fine esauditi, poichè questi nou solo rispondono al deside- 
rio di lutti gli umzni, ma anco ad una legge recentemente 
stenziata del Ministro dell'interno, all'effetto di impedire 


lo sviluppo dell'idrofohia sì nell'uomo che ne' brali, legge, 


come dice il testo, obbligatoria per tuti i dominii dell’ Impero, 
e elia deve quindi essere osservata lunto nelle citlà cho pei 
villaggi. Signori Depateli, signori Agenti comunali eo, ec., non 
è già il povero Giornalista che vi richieda l' adempimento di 
tento dovere, ma è un Ministro di Stato che ve lo comanda, 
dunque pensateci bene, perchè coi Ministri di Siato sopete che 
non si scherza. Tanto idiciemo sicuramente in quento” che sep— 
piamo chs lo nostre parole in questo rispetto sono rincalzete 
delle opinione dell’illusirs Tofloli, il quale anco Lestà indicava 
specialmente la trascuranza di queste discipline nelle.campagne, 
come una delle causa più frequenti dell idrofobia, 


Hl Dott, Josat ha pubblicato un gr0380 volume all'effetto 
di provare In necessità di riformare gii afotuti funerali vigonti 
in Francia, non essendo questi, a suo dire, sufficienti a gua- 
rentire contro il pericolo delle tumulazioni premeture, fn questa 
libro dopo discorsi tutli i segni su cui ora si fonda if giudi= 
zio della morte, l'autore ci addimostra come tatti que 
sti segni sieno equivoci e fallaci, e came appoggiandosi a que— 
gli sia più volle occorso «i voudannare uno cercatura viva sl 
più orribile dei supplizj. Quindi dichiara con grande schiera di 
srgomenti e di falli come il pallore de'sembiabti, la ri- 
gidità dei muscoli, l'ossenza dei batifli del cuore, ia insensi— 
bilità non siano sinlomi certi di morta; essere la putrefazione 
il solo indizio che sitesti l'assenza del principio, vitale, e lo 


‘stito veramente cadaverico di un individuo. Non essendo però 


possibile lasciare i defunti nelle famiglie sinchè su i codaveri 
si manifestino ‘questi segni, il Dott, Joset consiglia quindi di 
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istituire in ogni circondario urbano 6 rurale le alenze mor- 
tuarie come si istiluirono in molte città di Germania è noi si. 
accostismo. com-tuîto l'animo agli avvisi di questo medico ve- 
ramente filantropo. —— Noi avendo tempo nè spazio per ra- 
gionare sul libro pregevole del Dott. Josat, nè per darne neanco 
un piocio! sunto si nostei leltori, ci staremo contenti a citare 
quei passo della sua opera con cui accenna ai pericoli della 
tumulazione dei viventi nei poesi campestri di Francia, poichè 
quei passo concorda mirabilmente soi pareri che su questo grave 


punto di igiene noi abbiamo altre volte espresso in questo. 


giornale. , Tuili sanno, dica il nostro Autore, come in questo 
riguardo procedano Te cose nelle nostre campagne, Uno cade 


ammolato e muore, anco scenza soccorso di medico. Il capo” 


semune, il piît dalla volte, senza recarsi a verificare il decesso, 
pilasgia IL permesso di lamu’azione, fondandosi in quanto all'ora 
delli morie sulle attestazioni dei congiunti o dei famigliari, at- 
testaziani che sono quasì sempre melidaci, poichè è troppo 
‘npio come i più non si faecipno serupoio di indicare che uuo 
“4 morto cinque sei ore prima di quello che veramente lo è, 
all effetto di anticiparne ii funerale ed essere liberati più presto 
della presenza del cadavere; per cui non si può a meno di 
raccapricciare in ponsando ci numero degli indiviloi chs diven- 
gono vittime delle inumazioni antecipale. nei mostri villaggi. $ 
Che questa parole rendano immagine fedele della condizione 
di molti nostri comuni e che presso questi il pericolo d' ese 
sere sspolli. vivi non sia pur troppo pericolo raro nè re- 
toto, non ci è d'uopo che spendiamo parole è dimostrario, 
per eni ci staremo paghi a richiamare di nuovo il reverendo 
Mero è 1 Magistrali comunali a sdoperare in guisa che questa 
sventura non possa mai avverarsi, a siccome a coslesto giove— 
rebbero grandemente la erezione dei cimiteri normali £ delle 
etenze, niorinarie, e l'attuazione delle condotte mediche, così 
noi facciamo enco per quesia ragione, raccomandato e agili 
ui 6 agli aliri a voler corrispondere alle solleciludim del Ma» 
giatrato. che ha in poura Pigiene delle nostra Provincia. il 
quale, mal volentieri io diciamo, pon fu in molti paosi come il 
doveva seccndato, quando sppunte intendeva &.guarentire da 
tanto pericolo i' imanità con queste providissime istituzioni, 


-—_ Quatiro grandi comuni della valle di Non, nel Trentino, si 
‘assotiarono op ha due unni all'effetto di raccogliere in un 
acquedolto le eque d'un tego alpino onde riperare così uila 
afsura che troppo spesso descla fe compagne di quei paese, 
Questo egrégio disegno venne ora reorto felicemente ad effetto, 
e gli abitanti di quolla valle solutarono con grandi feste l'ar- 
‘tivo di quelle eque che saranno compenso slla loro sete, 4 
‘accorso alle loro campagne, — Noi gratulatmmno in leggere 
‘questo nuovo tricafo della forza di aasociaziune anco percltò 
ci confortò la speranza che un esempio si bello di concorde 
operosità non possa andare perdato pal uosiro paese, Ggn'una 
da cha nel Friuli vi ha moltissimi vilaggi che difettano d'aque, 
‘8 che gii abilanti di questi son condannati a stentare qualche 
mése in ogni anno per siffatta cagione; ognuno sa come molle 
‘delle nostre campagne sono sovenie tormeniate dalla sicellà, ma 
cosa si è fatto sinora per postare a fanti malanni? nullo, o sì 
poco che è una maraviglia, Pure, lesciendo anco stare la 
impresa deli’ incangiamento gel. Ledra che potrebbe socsorrere 
ge pon 8 Iytto, Bimeno è grendissima porte di questa miseria, 
in quante alire guige i nostri Comuni potrebbero ajutarsi in 
grave bisogna? Quanti taghelti, quanti rivi, quante sorgenti, 
“quanti torrenti ci proferirebhero Ie lora acque sa sapessimo 
usufrutluerla a comune vantaggio. Ol: davvero phe fa dolore 
“8 pensure come si lagci miseramente disperdere tante copia di 
saque, malte delle quali, per essere tresendute riescono cagioni di 
‘ruiaa è d'infermità invece che di prosperità e salute. È questo è 
pur troppo pecgalo unlico dei Frinlani, poichè a questo ac- 
cenneva appunto cog gravi parole [' illustre Zenon, additando 
la non curanza dell'aque some uga delle cagioni principali 
detle infecondità di tanta perte del nostro psose, lodanda a 
ciclo gli abitatori dei villaggio di Fanna perchè si mostravano 
selentli nel tesoreggiare le correnti di aluvinne in pro dei loro 
prati, esortando tulti i postri Comuni ad imitarti. 
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a Ubiné 


la seguito a comunicazione dell' I, R, Diresione delle Posto n 
in Udine ebbe luogo dal giorno 18 corrente un cambiamento 
nella partenza ed'arrivo della Mallsposte Udiné- Prewald, 
Prewald- Udine; ciocchè si rende noto trascrivendo. in calca 
il relativo Avviso 15 corrente N. 901 della suddetta |. -R. Di-- 
rezione delle Poste. 


Udine 17 Luglio 1854, 


Per il Presidente aesente. 
| _HEIMANN 


Il Segretario 
HONTI 


AVVISO 


s in dipendenza. di ossequiata determinazione dell Eo- 
celso 1 R., Ministero 12 correnie N. 16913-2168 la Malle- 
poste gior naliera sopra Presald partirà da Udine alle oré 12 
meridiane a datare del giorno 18 ‘corrente per essere in Pre- 
spald. alle 11 e 40 minuti riotte; la quale retrocedendo poi col 
successivo giorno f8 alle ore 1. 15 minuti mattina arriverà 
in Udine verso il mezzo giorno. Per conseguenza la imposta— 
zione della lettere a destinazione di Vienna ecc. verrà chiusa 
alte ore fi antim. precise, e la distribuzione delle corrispon- 
denne st arrivo seguirà verso de ore 1 pom, 

Le lettere racomandate vogliono essere. impostate alla 
ore 10 1/2 maltina; con avverienza, che riguardo le corri 
spondenze da e per Gorizia sussiste ancora una sgconda spe- 
disione giornaliera, la.cui impostazione viene chiusa alle ore 6. 
sero, e in distribuzione sague alle ore 8 motlina, 

Le inscrizioni dei viaggiatori. per Prewald a Siradate noy 
possono aver luogo che dalle ore $ alle ii if mattina ma 


> | } 


COSE URBANE 


L'onorevole Direziona della Casa di Ricovero ha pubbli- 
cato un savwiso d'asia da tenersi nel locale della Amministrazione 
del Pio istituto nel giorno di sabbato 5 agosto delle ore 9 ant. 
fino alle ore 4 pomer. di alcuni effetti derivanti dall eredità 
del defunto’ Hiustriss. e Reverendiss, Zaccaria Bricito. Arcive- 


scovo. Sparasi che molli saranzo È coucorrenti per acquistare 


qualche memoria dell'uomo venerato, come pure: per benefi- 
care i poveri dei Ricovero di lui eredi; 


— Oggi, sobbato 22 luglio, comincia lo spettacolo d'oper 
ai Tealro Sociale ll Trovatore, 

















AGOSTINO AGOSTI lavorente- -compositore È 
presso la Tipografia Vendrame veniva giovedì | 
accompagnato dai suoi compagni d'arte alla | 
Chiesa che lo accoglieva perl’ ullima volia.. 
istruito, laborioso, onesto, ben meritava di vi- 
vere più di trent'anni, e senza i dolori dif 
questo ultimo! È Îi sopportò con rassegnazione, , 
e volle fino all'estremo (alla sera di sabbato | 
passato) adempiere al dovere del lavoro, in | 
cui diceva di trovare un alleviamento al cru- 
dele morbo che gli apriva. il sepolcro. 
Tra la necrologie de' ricchi e di quelli che 
fanno pompa di ‘privilegj anche dopo la morte, 
ch'è pur l’unica forza livellatrice, non isfigu- 
rerà questo addio melanconico che ad un unesto 
‘operajo mandano gli amici. 


CAMILLO dott, GIUSSANI editore e redattore responsabile, 


